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EPIGRAFE

Simplesmente ler

Ler sempre.
Ler muito.
Ler “quase” tudo.
Ler com os olhos, os ouvidos, com o tato, pelos
poros e demais sentidos.
Ler com razao e sensibilidade.
Ler desejos, o tempo, o som do siléncio e do
vento.
Ler imagens, paisagens, viagens.
Ler verdades e mentiras.
Ler para obter informacdes, inquietacdes, dor e
prazer.
Ler o fracasso, o0 sucesso, o ilegivel, o
impensavel, as entrelinhas.
Ler na escola, em casa, no campo, na estrada,
em qualquer lugar.
Ler a vida e a morte.
Saber ser leitor tendo o direito de saber ler.
Ler simplesmente ler.
(Edith Chacon Theodoro)



RESUMO

O presente trabalho propdée uma reflexao sobre o que é a leitura em diversas
concepgodes e os tipos existentes; a importancia que a leitura tem para o mundo e
para a crianca e os modos com ela é introduzida no universo infantil. Perante esta
introdugcédo o enfoque feito € sobre Monteiro Lobato em diversas frentes. Sua vida
como escritor, pintor, politico. As suas influéncias no mundo da literatura adulta e
infantil, enfatizando nas mudancas e qualificacdes desta literatura para o povo
brasileiro.

A importancia da leitura para a crianca e os diversos meios que ela pode ocorrer.
Os meios que Monteiro Lobato utilizou-se para atingir a crianga e criar um mundo
novo para a literatura onde a crianga era personagem-participante e leitora-ativa e o
que todas as suas descobertas e mudangas acarretaram para o universo da
literatura. O estudo conclui que a partir da ousadia e dedicagdo de Monteiro Lobato
a literatura rumou-se para novos horizontes, onde caracterizou-se pela imaginagéo,

criatividade e flexibilidade do prazer em que a leitura deve proporcionar.
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Introducgao

O tema Leitura foi escolhido pela sua importancia na vida do ser humano. E
um recurso primordial para o desenvolvimento e processo de formacido de cada
cidadao.

A leitura € um meio de comunicagao, reflexdo, aprendizagem, etc. Os
escritores nos apresentam o mundo em sua totalidade, através das sensacoes,
palavras, histérias, dos enigmas e o mais importante, do exercicio da imaginagao
juntamente com a criatividade.

Um dos maiores exemplos de escritores por seu vasto conhecimento e
enobrecimento na Literatura é Monteiro Lobato, que contribuiu notoriamente para o
enriquecimento da Literatura, para o gosto de ler, para a importancia da imaginagao
e para a concepc¢ao de que a crianca tem necessidades especiais, ludicas e criativas
para que sua formagao seja algo entusiasmante e enriquecedora. Assim tendo por

justificativa a escolha do tema e assunto abordado neste trabalho.



Objetivos

Com o processo e a finalizagao deste trabalho, os objetivos sao:

Analisar a importdncia da Literatura Infantii para o desenvolvimento da
crianca.

O esclarecimento dos tipos existentes de leitura, relevando os tipos de leitura
nao-escrita.

Proporcionar o maior conhecimento sobre Monteiro Lobato e a alusdo que
ele faz dentro da Literatura, em seus diversificados ramos.

Expor a importancia de Lobato na Literatura Infantil, com énfase em seus
conceitos renovadores sobre o padrao correto de fazer literatura.

Proporcionar meios alternativos para o uso dos enfoques de Lobato na vida
diaria de uma crianca; com a fabula, o folclore, etc.

Proporcionar o total conhecimento de quem foi Lobato, o que ele fez em vida

€ a repercussao de seus atos e idéias.



A ARTE DE LER

A leitura em sua expansiva concepg¢ao tem, como sua principal caracteristica,
causar no individuo a compreensao do mundo. Seja esta leitura emocional, sensorial
ou racional. Sem a compreensdo do externo seria de grande dificuldade e
complexidade o entendimento do que nos envolve.

Ler é uma capacidade essencial a realizacao pessoal. Este ato proporciona
ao individuo a capacidade de se desenvolver, aprender e progredir.

A leitura é um dos meios mais eficazes de desenvolvimento sistematico da
linguagem e da personalidade.

Meio primordial que estabelece o vinculo base do ser humano versus mundo

‘A metafora da leitura solicita por sua vez outra metafora, exige ser explicada em
imagens que estéo fora da biblioteca do leitor e, contudo, dentro do corpo dele, de
tal forma que a fungéo de ler é associada a outras fungdes corporais essenciais.”
(Alberto Manguel)

O que é leitura?

Leitura baseia-se na decifracdo da escrita. Existem diversas concepcgdes de
leitura, entre estas:

- Uma decodificagdo mecanica de signos linguisticos, por meio de
aprendizado estabelecido a partir do condicionamento estimulo-resposta.
(perspectiva behaviorista-skinneriana);

- Um processo de compreensao abrangente, cuja dindmica envolve
componentes sensoriais, emocionais, intelectuais, fisiolégicos, neurolégicos, bem
como culturais, econdmicos e politicos. (perspectiva cognitivo-sociolégica).

Um embate perante a leitura é o de “decodificagao versus compreensao’.
Este, o qual entende-se por contraditério, pois ambas sao de necessidade primordial
a leitura. A compreensao sem a decodificacdo € notoriamente impossivel, como a

decodificagdo sem a compreensao ¢é inutil.



Portanto, a leitura baseada na decifracdo da escrita consiste também, na
compreensdo deste relacionado a situagdo do leitor. E de total aceitagdo que a
Leitura tem sua realizagéo, a partir do dialogo do leitor com o objeto lido — seja
escrito, sonoro, seja um gesto, uma imagem, um acontecimento. Aderindo tais
concepgdes, a Leitura ndo diagnostica um analfabetismo, se assim ocorre sua
definicdo. Analfabeto ndo tem o conhecimento necessario para a realizacdo da
leitura escrita e da grafia, porém executa as leituras de imagens, sons, gestos e

movimentos.

Niveis da leitura

No ato de ler, feito na maioria das vezes automaticamente, o leitor faz passar
despercebido o funcionamento do ato que teve. Entretanto, se feito o pedido de
observacao no ato de pensar, o leitor decodificara trés niveis basicos de leitura.

Estes sdo: sensorial, emocional e racional.

Um exemplo a ser utilizado € quando um individuo depara-se no shopping.
Este, ao andar pelo estabelecimento e visualizando lojas e afins, as sensacgoes,
emocgdes e pensamentos serado logo detectados. As coisas vistas serao lidas ao seu
modo. Alguns sentirdo a vontade de tocar, outros de manusear para a maior
compreensao e/ou conhecimento deste, alguns se contentam com apenas a leitura
visual, outros precisam da leitura através de toques, etc. Esta leitura dada como
exemplo aplicara, mesmo inconscientemente, o raciocinio no modo que o objeto foi
feito, seu material, como e qual o motivo de usa-lo.

Nestes casos da-se fundamento para a leitura ligada aos sentidos, emogdes e

intelecto.
Leitura sensorial

Esta é a leitura tida de inicio, que nos acompanha na vida. Nao importa se
simultanea com as outras.

Dentre esta abordamos a visdo, audicao, tato, olfato e paladar, aderindo a ela

os cinco sentidos. A leitura sensorial caracteriza o individuo em sua descoberta do
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universo. Nao necessita de estudo, mas sim de um aprendizado obrigatdrio para a
sobrevivéncia no mundo. Também se liga totalmente as nossas vontades, gostos e
escolhas.

E responsabilidade dessa leitura, o conhecimento ao leitor de seus gostos,
sem necessidade de racionalizagdes, justificativas, apenas porque impressiona os

orgaos dos sentidos.

Leitura emocional

Tem por sua base a ligagao total com os sentimentos. Nesse meio o controle
nao é obtido pelo leitor, ja que ha a completa ligagédo com o seu inconsciente. Essa é

a leitura mais comum de quem gosta de ler, talvez a que dé maior prazer.

Coisas, ambientes, situagdes, relatos, imagens, acontecimentos, pessoas,
caracteres ficcionais ou nao, tém o poder de estimular nossas fantasias, libertar
emocgdes. Ligada diretamente a esta leitura encontramos a imaginacgéo.

Um grande exemplo de leitura emocional é o fato de que em algumas
pessoas uma cena de amor exibida em um filme cause emocao a ponto de
proporcionar a emotividade, que pode ser expressa de diversos modos, por
exemplo, num choro, tristeza, felicidade, etc. A emogao é muitas vezes escondida
pelos que a sentem, isto pelo motivo de que existe na sociedade a vergonha de
expressar sentimentos e emogdes.

A leitura emocional, como a sensorial, ndo precisam ser ensinadas, uma vez
que todos nascemos capazes de sentir.

Ela tem o poder de marcar acontecimentos do passado de cada individuo
assim, consequentemente, faz com que, ao individuo sentir a mesma emocao
sentida em uma determinada hora, em seu passado, e assim no presente, a emogao
seja reconhecida pelo seu instinto, fazendo-o associar o que foi vivido e sentido no
passado com o que esta ocorrendo no presente.

Esta leitura influi, diretamente, no modo de agir, pois a partir do momento que
respectiva coisa agrada uma pessoa, ela tera a propicia vontade de relacionar-se
mais vezes com tal, assim também ocorre quando, as emog¢des sao negativas
perante algo, a pessoa fara de tudo para nao se vincular com nada do tipo, algo que

torne seus sentimentos incOmodos e ruins.
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Roland Barthes, ensaista e estudioso da literatura e outras formas de
expressao, declara que: ‘para ler, voluptuosamente, pelo menos gulosamente, é
preciso ler fora de toda a responsabilidade critica, o leitor, entdo, consome o texto

sem se perguntar como ele foi feito”.

Leitura racional

A leitura racional é de certo uma leitura intelectual, enquanto elaborada por
nosso intelecto. Na leitura racional importa um carater eminentemente reflexivo e
dindmico. O leitor deve vincular o intelecto com a leitura feita, sua percep¢ao implica
na inter-relagéo, automatica feita pelo inconsciente, entre os niveis de leitura. Isto
significa que o processo de leitura racional é constantemente atualizado e
referenciado.

A esta leitura cabe o dever de estabelecer uma ponte entre o leitor e o
conhecimento, a reflexdo, possibilitando-lhe, ao ler, dar sentido ao texto e questiona-
lo tanto em seu individualismo como com o universo das relagcoes sociais.

Uma diferenga primordial € a da leitura racional para a intelectual. A leitura
intelectual consiste na individualidade do texto, tendo este desvinculado com o seu
externo, preocupando-se somente com o conteudo nele apresentado.

E de notdria importancia a exposicdo da concepgao feita historicamente sobre
o valor maior da leitura escrita. Neste conteudo é descrita a contraditéria aceitagao

desta como leitura com maior importancia.

Principais tipos de leitura escrita

A leitura escrita esta vinculada em sua totalidade com a grafia, a leitura de
palavras.

Existem diferentes tipos de leitura, as principais sao:

— Leitura informativa: Tipo de grande frequéncia. Esta tem por sua fungao

informar para uma orientagéo na vida e no mundo.
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— Leitura escapista: Remonta a necessidade de satisfazer desejos. A pessoa

deseja escapar a realidade. Um exemplo para isso € a grande aceitagdo pelos

contos de fadas. E tida como fuga do real para um mundo de sonhos.

— Leitura cognitiva: Possui a mesma motivagao que a filosofia: o anseio do
conhecimento (busca pelo saber) e da compreensao de si mesmo, dos outros e do
mundo. Esta nao se limita a filosofia, pois tem em si a prioridade na qual, toda leitura

torna-se cognitiva se, por meio desta, ocorrer alguma forma de reflexao.

— Leitura literaria: Procura o significado interno, o reconhecimento do
simbdlico nos acontecimentos cotidianos, também constitui de certa forma uma

busca além da realidiade.

O autor e o leitor

Os diferentes tipos de leitura citados no desenvolvimento deste trabalho estao
presentes em todo ser humano.
Na leitura escrita, fracionada em formas diferentes, dominada pela maioria
das pessoas, encontramos os leitores e os autores.
Os leitores sdo o destino do que foi escrito. Independente da forma de
leitura utilizada ha sempre um leitor pré-estabelecido. Existem dois tipos de leitores:

os ativos e 0s passivos.

O leitor passivo é aquele desvinculado ao autor; Ele adere ao material obtido
e perante esse tem uma opinido, porém nada mais ocorre e ele ndo exerce agao

alguma, direta ou indiretamente, destinada ao autor.

O leitor ativo € aquele que tem algum vinculo com o autor, pelo comum do
material em evidéncia. Ele assume uma posicao de critico-colaborador, este passa
para o autor pontos de vista e idéias com o intuito de uma melhora geral. Dinamizam

o conteudo do material produzido pelo autor.
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Os autores tém a fungao de estimulo, ser um mediador; Estes s&o o vinculo
do conhecimento para o leitor e, em suas variadas técnicas e formas de discorrer
uma obra, o autor proporciona um estimulo para quem tem interesse sobre algo. O
autor também tem a funcdo de proporcionar ao leitor um exercicio continuo da
imaginagéao, raciocinio, légica, formagado de um bom critico, absorvente das idéias

principais de um material, etc.

Seguindo a necessaria énfase de que um autor deve ser primeiramente um
bom leitor, temos por um dos maiores exemplos o autor Monteiro Lobato.
Esse escritor vinculou em sua trajetdria todos os tipo de leituras citadas neste

trabalho, entreteceu a leitura sensorial e emocional a racional, posteriormente

escrita.

14



MONTEIRO LOBATO

Quem foi Monteiro Lobato

Quem foi Monteiro Lobato?

José Renato Monteiro Lobato, nasceu no dia 18 de Abril de 1882, na cidade
de Taubaté, Vale do Paraiba, interior paulista. Filho de José Bento Marcondes
Lobato e Olympia Monteiro Lobato. Batizado dia 7 de Maio de 1882.

Juca, seu apelido de infancia, comegou a conhecer o mundo na fazenda de
seu pai, perto de Taubaté. Lobato era fascinado pelo mundo desconhecido que o
rodeava e mesmo quando ficava sabendo que ao seu redor havia coisas de seu
terror, 0 medo o instigava ainda mais.

Tinha duas irmas, Esther e Judith, com as quais se divertiu muito ao decorrer
de sua infancia. Os trés irmaos adoravam transformar sabugos de milho em bonecos
e confeccionar variados bonecos com as transformacoes dos diversos materiais que
encontravam. Era neto do visconde de Tremembé, avd por quem Lobato mantinha
um imenso carinho e admiragao; esse avé também era o responsavel por grandes
histérias que Juca teve conhecimento.

Lobato ndo fora para a escola quando crianca, e adquiriu todo seu
conhecimento e aprendizagem da leitura e escrita com sua mae Olympia. Com seis
anos ja discorria bilhetes e comegou a fazer suas primeiras pinturas.

Visconde de Tremembé tinha uma chacara em Taubaté e era nesse local

aonde Lobato introduziu-se ao mundo do conhecimento. Seu avd construira uma
biblioteca na chacara e Lobato passava horas a fio dentro desta.
Em 1889, Monteiro Lobato ingressou no Colégio Kennedy, em Taubaté,
freqUuentando depois outras instituicdes de ensino da cidade, entre elas o Colégio
Paulista. No final de 1895, Lobato veio a Sao Paulo fazer os exames para admissao
no Curso Anexo, preparatério para o ingresso na Faculdade de Direito. Reprovado
em portugués, retornou a Taubaté.

No dia 13 de Junho de 1898 morreu seu pai, José Bento Marcondes Lobato.
Logo apds a morte de seu pai, no dia 22 de Junho de 1899 morreu sua mae,

Olympia Monteiro Lobato. O avé materno, José Francisco Monteiro - visconde de
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Tremembé - assumiu a tutela de José Bento e de suas irmas, Esther e Judith. Por
causa das iniciais J.B.M.L. gravadas no castdo de uma bengala do pai, mudou seu
nome para José Bento Monteiro Lobato, e passou a ser o dono desta.

No periodo de 26 de Janeiro a 2 de Marco de 1990 realizou os exames para
ingresso na Faculdade de Direito do Largo de S&o Francisco e foi aprovado. A
vontade de fazer essa Faculdade vinha de seu avé, pois ele queria cursar a Escola
de Belas Artes. Morou com amigos em uma republica de estudantes batizada
“‘Minarete”.

No dia 171 de Margo de 1903 foi fundado o Centro Académico XI de Agosto,
da Faculdade de Direito, e Lobato figurou, desde o primeiro numero, na comissao de
redatores do seu jornal, O Onze de Agosto. Em Junho de 1903 participou da criagao
do jornal Minarete, de Pindamonhangaba, e escreveu em O Povo, de Cagapava,
cujo cabecalho desenhou. Nessa fase publicou artigos sob os mais diversos
pseuddénimos. Alguns deles: Mem Bugalho, Lobatoyewsky, Pascalon o Engragado,
Matinho Dias, Josbem, Hélio Bruma.

Ja em 1904 escreveu artigos para O Combatente, de Oscar Breves, que
circulava na capital paulista. Nesse mesmo ano obteve, com o conto nomeado em
francés "Gens ennuyeux" (Gente aborrecida), o primeiro lugar em concurso literario

promovido pelo XI de Agosto.

"Tentei arrancar de mim o carnegdo da literatura. Impossivel. S6 consegui uma
coisa: adiar para depois dos 30 o meu aparecimento. Literatura é cachaca. Vicia. A

gente comega com um calice e acaba pau d'agua na cadeia”. Sao Paulo, 16/6/1904.

No fim deste ano, em 15 de Dezembro de 1904 ocorreu sua colagdo de grau

na Faculdade de Direito. No dia 24, a cerimbnia de formatura.

Apds o término da faculdade, em Janeiro de 1905 retornou a sua cidade natal,
onde assinou artigos de critica de arte no Jornal de Taubaté. Neste mesmo ano, no
dia 23 de Maio de 1905 iniciou o namoro com Maria da Pureza de Castro Natividade,
a quem sempre chamou carinhosamente de Purezinha.

Lobato foi eleito orador do Clube Recreativo de Taubaté, em 18 de Julho de

1905, apesar de sua notoria aversao a discursos.
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"Ando com idéias dumas coisas a Wells, em que entrem imaginagédo, a fantasia
possivel e vislumbres do futuro - ndo o futuro préximo de Julio Verne, futurinho de 50
anos, mas um futuro de mil anos. (...) Se a terra dos meus canteiros mentais néo for
propicia a essas sementinhas, entao é que nao estou destinado a ser o H. G. Wells
de Taubaté, e paciéncia”. Taubaté, 17/12/1905.

Com Eugénio de Paiva Azevedo, em 17 de Dezembro de 1905, planejou "uma
fabrica de doces em vidros, geléias inglesas (...). A firma sera Lobato & Paiva. E

invadiremos o mercado com uma reclame verdadeiramente americana”.

No ano seguinte, em 16 de Outubro de 1906 Lobato foi nomeado promotor
publico interino em Taubaté.

"Estou nomeado promotor publico da comarca de Areias [municipio paulista proximo
a Queluz, na divisa com o Estado do Rio de Janeiro], que deve ser nalgum lugar".
Taubaté, 14/4/1907.

Lobato casou-se com Purezinha no dia 28 de Margo de 1908.

"Realizou-se ontem em S&o Paulo o consércio do nosso amigo, dr. José Bento
Monteiro Lobato, nosso distinto conterrdneo e promotor publico da comarca de
Areias, com a gentil senhorita Maria Pureza Natividade, dileta filha do sr. dr.
Francisco de Gouvéa Natividade, e neta do sr. dr. Antonio Quirino de Souza e
Castro". Jornal de Taubate, 29/3/1908.

Em Abril de 1908 Lobato e Purezinha passaram a lua de mel na praia de José
Menino, em Santos (SP). Voltaram para a capital, ode ficaram até o fim do més na
rua Santo Amaro 18. Dali voltaram a Areias, viajando antes ao Rio de Janeiro, onde
visitaram a Exposigao Nacional de 1908, comemorativa do centenario da Abertura
dos Portos.

Lobato traduziu artigos do Weekly Times [de Londres] para o jornal O Estado de

S. Paulo, escreveu para A Tribuna [de Santos] e remeteu caricaturas para a revista
Fon-Fon [Rio de Janeiro].

Concretizado o seu sonho, no dia 3 de Margo de 1909 quando nasceu, em

Sao Paulo, Martha, sua primogénita.
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Discutiu com Godofredo Rangel, em 27 de Junho de 1909, um projeto comum
de producao literaria: “(...) proponho estes pontos: 1) N&o haver pressa; 2)
Apurarmos a forma, de modo que os criticos exigentes ndo descubram nem uma
léndea de pronome mal colocado; 3) Ler um a produg&o do outro, comentar, criticar,
sugerir, vetar; 4) As duas partes conformar-se-40 com as sentengas, mas ficam com
o direito de rejeitar o veto;, 5) A fatura material do livro seré perfeita; prosa boa
impressa em papel de embrulho vira carne seca da fedorenta; champanha em
caneca de lata vira zurrapa. (...) Sou partidario do conto, que é como o soneto na
poesia. (...) Contos com perspectivas. (...) Contos-estopins, deflagradores das
coisas, das idéias, das imagens, dos desejos, de tudo que exista informe e sem

expresséo dentro do leitor". Areias, 27/6/1909.

Sua alegria aumentou no dia 7 de Maio de 1910, quando nasceu, em S&o
Paulo, seu segundo filho, a quem deu o nome de Edgard.

No dia 3 de Dezembro de 1910, Através da lei n.° 134, a Camara Municipal de
Taubaté concedeu ao "Dr. José Bento Monteiro Lobato, ou empresa que organizar,
licenga para construgdo, uso e gozo de uma linha férrea econémica de bitola de um
metro entre trilhos, que partindo desta cidade se dirija as divisas do municipio de
Tremembeé".

Um ano apds ao que para Lobato foi concedido, no dia 27 de Margo de 1911

o visconde de Tremembé, seu avd, morreu. Lobato e as irmas tornaram-se
herdeiros de terras na regido de Taubaté que, somadas as extensdes deixadas

pelo pai, ultrapassariam dois mil alqueires (cerca de 5 mil hectares).

“O més passado fundei aqui um colégio (...) s6 para meninos ricos (...) onde so
ensinem coisas de rico - esporte, péquer, bridge, dangas, linguas vivas faladas,
elegéncias, pedantismos, etiquetas e as tinturas de literatura, ciéncia e arte
necessarias nas conversas de salédo. (...) Em suma, ensinar aos meninos ricos o que
eles vao necessitar pela vida afora - porque ndo sei de maior imbecilidade do que
meter logaritmos na cabeca dum futuro herdeiro de milhées. Mas ensina-los a ser

ricos com decéncia e proveito social". Taubaté, 22/6/1911.
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Nasceu em Taubaté seu terceiro filho, Guilherme, no dia 26 de Maio de 1912.
Apds quase um ano, em Margo de 1913, Monteiro Lobato e Ricardo Gongalves
apresentaram a Camara Municipal de Sao Paulo proposta para a construcao — no
lugar do viaduto do Cha - de uma passagem coberta com dois pavimentos,
abrigando lojas e areas de convivéncia, mirantes para o vale do Anhangabau,

cortada por linhas de bondes elétricos.

"Parece que ando na idade de ler memarias. S6 nelas temos o que é possivel
de histoéria verdadeira, com os bas-fond e as cozinhas e copas da humanidade. A
histéria dos historiadores coroados pelas academias mostra-nos s a sala de visitas
dos povos. (...) Mas as memorias séo a alcova, as chinelas, o pinico, o quarto dos
criados, a sala de jantar, a privada, o quintal (..) da humanidade". Sao Paulo,
9/5/1913.

"Viver a sua vida é o supremo programa da vida. (...) alguns representantes
dessa classe de privilegiados (...) criam os deuses a sua imagem e caminham na
vida como franco atiradores, vendo de longe o desfile dos batalhbes cerrados que ao
som dos tambores da Moral e da Religido marcham suarentos para o grande destino
comum da morte. Nés também vamos para la - mas em nenhum passo-de-ganso.
(...) O que ndo somos nunca é ovelha - fiel ovelha do Santo Padre, de S. M. o Rei,
do Partido, da Convengéo Social, dos Codigos da Moral Absoluta, do Batalhdo, de
tudo que mata a personalidade das criaturas e as transforma em numeros”.
Fazenda, 7/6/1914.

Publicou em O Estado de S. Paulo, em 12 de Novembro de 1914 o artigo
"Uma Velha Praga" e, em 23 de Dezembro, no mesmo jornal, "Urupés". A imagem
do caboclo esbogada no primeiro texto — desprovido de forca de vontade e senso
estético, feio e grotesco — foi largamente ampliada no segundo artigo, em que
Lobato acentuou a ignorancia e a preguica do habitante do interior, caracterizando-o
como "sacerdote da Grande Lei do Menor Esfor¢co", aquele que vive do que a
natureza da, sem gastar energia para alcangar qualquer objetivo na vida. Nascia a

primeira versao de “Jeca Tatu”, personagem-simbolo em sua obra.

“(...) no Estado houve uma séria discussdo sobre aquele artigo "Urupés”, na qual

poucos concordaram comigo totalmente, mas todos foram unanimes em que sou
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‘novo de forma' e uma ‘revelagdo’. (...) Escrevendo no Estado, consigo um corpo de
80 mil leitores, dada a circulagdo de 40 mil do jornal e atribuindo a média de 2
leitores para cada exemplar. Ora, se me introduzir num jornal do Rio de tiragem
equivalente, ja consigo dobrar o meu eleitorado. Ser lido por 200 mil pessoas € ir
gravando o nome - e iSso ajuda. (...) Para quem pretende vir com livro, a exposi¢géo
periddica do nomezinho equivale aos bons anuncios das casas de comércio.”
Fazenda, 12/2/1915.

“(...) somos todos uns Jecas Tatus. Pura verdade. Com mais ou menos letras, mais
ou menos roupas, na Presidéncia da Republica sob o nome de Wenceslau ou na
literatura com a Academia de Letras, no comércio como na industria, paulistas,
mineiros ou cearenses, somos todos uns irredutiveis Jecas. O Brasil é uma
Jecatatuasia de oito milhées de quilbmetros quadrados”. Ponta da Praia [Santos],
3/7/1915.

"As fabulas em portugués que conhego, em geral tradugbées de La Fontaine,
S8o pequenas moitas de amora do mato - espinhentas e impenetraveis. Um fabulario
nosso, com bichos daqui em vez dos exoticos, se feito com arte e talento, dara coisa
preciosa. Fabulas assim seriam um comego de literatura que nos falta." Fazenda,
8/9/1916.

No ano de 7916 ocorreram muitos acontecimentos. Em Janeiro o langamento
da Revista do Brasil, fundada em setembro do ano anterior por um grupo de
intelectuais, politicos e jornalistas ligados ao jornal O Estado de S. Paulo. No dia 29
de Fevereiro do mesmo ano nasceu Ruth, sua ultima filha. Ainda em 7976 no més
de Margo a Revista do Brasil publicou, em seu terceiro numero, “A vinganga da

peroba”, conto de Monteiro Lobato.

O Estado de S. Paulo publicou, em 6 de Novembro de 1917, o artigo "A
criacdo do estilo", mais tarde compilado no livro “Idéias de Jeca Tatu”, em que
Lobato sugeriu que se incorporem elementos do folclore brasileiro nos cursos de

arte, especialmente nos do Liceu de Artes e Oficios.

Sob o titulo "Mitologia brasilica", no dia 26 de Janeiro de 1917, em o

Estadinho, edicdo vespertina de O Estado de S. Paulo, deu inicio a uma pesquisa
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pioneira de opinido publica sobre o saci. Reunindo as respostas de leitores e textos
de sua autoria, Lobato organizou “O Saci-Pereré: resultado de um inquérito”, seu
livro de estréia, lancado no inicio de 71918.

"Ando a preparar um livro de contos - assinado Hélio Bruma - coisas antigas refeitas.
A refusdo limita-se a podas, desgalhes, descascamentos - sempre 'des', isto é,
concentragdo. E sinto que ganham com o desbaste. Em regra somos na mocidade
extremamente excessivos, folhudos como certas arvores tao enfolhadas que nao ha

ver nelas a beleza maior: o tronco e o engalhamento.” Fazenda, 10/5/1917.

“[Olavo] Bilac perguntou ao Heitor de Morais [cunhado de Lobato] por que motivo eu
Ihe fugia (isto é, por que o néo incensava) e achou-me ‘'esquisito’. Acostumou-se o
grande poeta ao coro perpétuo de 'Ohs!" da rodinha do Estado. Os literatos célebres
lembram-me os politicos que jamais caem, como o Rodrigues Alves. (...) Porque tém
um nome do tamanho dum bonde amarelo e moram no andar da apoteose, acham

inadmissivel que um ignaro anénimo tenha a pregui¢a do rapapé e por higiene fuja

ao beijja-m&o." Fazenda, 8/7/1917.

Em Setembro de 1917 surgiu em Cacgapava a revista Parahyba, em que
Lobato colaborou com textos e ilustragcbes. A partir do namero trés, desenhou
também sua capa. No mesmo ano, no dia 18 de Outubro com comissao julgadora
composta por Amadeu Amaral, J. Wasth Rodrigues e Monteiro Lobato, foi aberta a
exposicao de artes plasticas sobre o saci promovida pelo jornal O Estado de S.
Paulo.

Monteiro Lobato publicou no Estadinho, no dia 20 de Dezembro de 1917, o
artigo "A propdsito da exposi¢cdo Malfatti", sua critica & mostra de pintura moderna
de Anita Malfatti, inaugurada uma semana antes. Mais tarde, sob o titulo "Parandia
ou mistificacdo?", seria compilado em lIdéias de Jeca Tatu, lancado em 1919.
Estopim de sua polémica com os modernistas, o artigo suscitaria a solidariedade de
amigos de Anita — sobretudo Menotti del Picchia e Mario de Andrade — que
passaram a culpar Lobato por uma suposta regressao estética da pintora, ao mesmo
tempo que desqualificavam-no como critico e renegavam suas idéias sobre arte e

cultura.
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Em 7918 ocorreu o langamento de Urupés, livro de contos considerado a
obra-prima do escritor e um classico da literatura brasileira. No mesmo ano, 8 de
Margo Lobato iniciou, no jornal O Estado de S. Paulo, a série de artigos sobre saude
publica e saneamento, reunidos posteriormente no livro “Problema Vital”’, publicado
no final do ano. Num deles escreveu a respeito do Jeca Tatu, criado quatro anos
antes: "Esta provado que tens no sangue e nas tripas um jardim zoologico da pior
espécie. (...) E essa bicharia cruel que te faz papudo, feio, molenga, inerte".
Concluindo que "o caipira ndo é assim" mas "esta assim", Lobato redefiniu, num tom
diametralmente oposto ao dos artigos de 1974, "Urupés"” e "Uma velha praga”, o
perfil de seu personagem: indolente ndo pela sua natureza genética ou racial, mas
sim pela falta de condigbes de higiene e saude. Nasceu assim o segundo Jeca.

Junho de 1918 Lobato comprou a Revista do Brasil e, paralelamente a sua
redacdo, desenvolveu uma secao editorial onde tiveram inicio atividades que
revolucionariam a produc¢ao do livro no pais.

Dia 4 de Junho de 1918 no diario coletivo de sua gargonniére da rua Libero
Badar6, Oswald de Andrade registrou: "Lobato esteve aqui e esqueceu as provas
dos seus Urupés sobre o sofa. A Cyclone [Maria de Lurdes Castro, que viria a se
casar com Oswald], muito pimpona, atribuiu a sua influéncia desnorteadora esse
gesto do nosso homem do dia. Lobato defenda-se ou confesse que tomou

Cyclomol.”

"Os Urupés vao se vendendo melhor do que esperei, e neste andar tenho de vir com
a segunda edigdo dentro de trés ou quatro semanas. Ha livrarias que no espago
duma semana repetiram o pedido trés vezes (...). O Saci-Pereré também se vende
bem; estou ja s6 com um resto - talvez um quarto da 22 edig&o. (...) A alta do papel
impede-me de lucros maiores na Revista [do Brasil] e nos livros; mesmo assim, cada
milheiro deixa liquido um conto e tanto... quando ndo encalha. A mim me favoreceu
muito aquela campanha pré-saneamento que fiz pelo Estado. Popularizou muito a

marca 'Monteiro Lobato'." Sao Paulo, 8/7/1918.

No ano de 71979 houve o lancamento de “Cidades Mortas” e “Idéias de Jeca
Tatu”. No primeiro, Lobato reuniu escritos do tempo de estudante a textos que
retratam a decadéncia das outras ricas regides cafeeiras. No segundo, esta

compilada sua producao de critica literaria e de arte.
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Foi em 5 de Margo de 1919 que associado a Olegario Ribeiro & Cia., Lobato
formou a Olegario Ribeiro, Lobato & Cia., mas a sociedade editora dura apenas
alguns meses. No mesmo més no dia 20, em discurso proferido no Teatro Lirico do
Rio de Janeiro, Rui Barbosa fez longa referéncia ao Jeca Tatu. Com isso,

rapidamente esgotou-se a terceira edigao de Urupés.

"Acaba de fazer um ano que comprei a Revista do Brasil. (...) Entre as coisas futuras
projetadas esta uma segdo argentina, para langar coisas nossas, traduzidas, no
mercado de lingua espanhola, que é grande. Estamos estudando a nossa
associagdo com a Cooperativa Editorial Argentina e uma agéncia de publicidade.
Iniciaremos a série com Alencar e outros artigos ja em dominio publico, dando
simultaneamente uma edigdo em portugués e outra em espanhol. Os bons livros

brasileiros encontram grande saida em espanhol.” 6/7/1919.

No ano de 71920 aconteceu o langamento de “Negrinha”. Segundo Lobato,
"filhote de livro (...) para fazer uma experiéncia: se vale mais a pena lancar ‘livros

inteiros’ a 4 mil réis ou ‘meios livros’a 2$500".

"Faco livros e vendo-os porque ha mercado para a mercadoria; exatamente o
negocio do que faz vassouras e vende-as, do que faz chourigos e vende-os. (...) O
publico - o respeitavel publico dos circos de cavalinhos - merece um pouco de

atengdo. Porque, afinal de contas, Rangel, é o publico que marcha com os cobres.’
Sao Paulo, 17/1/1920.

"O triunfo das nossas edigbes esta excedendo aos meus calculos; desde janeiro, 12
mil volumes vendidos: 4 mil Cidades Mortas, 4 mil Idéias de Jeca [Tatu], 3 mil
Urupés e mil Jeremias. (...) Estédo a sair Sem Crime, de Papi Junior, (...); Madame
Pommery, uma obra prima de séatira bordelenga, do Toledo Malta ou 'Hilario Téacito":
Tacito, porque aquilo é historia, e Hilario porque é histéria alegre. (...) Ando a
colaborar no Correio da Manhé e tive convite d'O Jornal [ambos do Rio de Janeiro].

Cinqlienta mil réis o artigo." Sao Paulo, 23/3/1920.

Em Junho de 1920 associado a Octalles Marcondes Ferreira, Lobato fundou

a editora Monteiro Lobato & Cia.

23



Na época do Natal do ano de 71920 ocorreu o langamento de A menina do
narizinho arrebitado, com capa ilustrada e cartonada, formato 29 X 22 cm, 43
paginas e desenhos coloridos de Voltolino. Primeira obra de Monteiro Lobato para
as criangas, nela surgiu a boneca Emilia.

No ano seguinte, em 7921, Urupés foi langado na Argentina, em tradugao de
Benjamin de Garay. A revista A Novela Nacional, da Sociedade Editora Olegario
Ribeiro, publicou Os Negros ou Ele e o Outro, “novela-cine roméntica, com pios de
coruja, noite tempestuosa, mortes tragicas e outros ingredientes; leitura perigosa as
meninas histéricas e aos velhos cardiacos que créem em almas do outro mundo.”

Langcamento de “A Onda Verde”, volume que reuniu a produgdo jornalistica de
Lobato sobre as novas areas onde o café estda em ascenséo, e de Fabulas de
Narizinho, para as criangas. Ainda no ano de 71921, em Abril houve o langamento de
‘O Saci”, seguido de “Narizinho arrebitado”, edicdo de “A menina do narizinho
arrebitado” acrescida de histérias inéditas, 181 paginas, em tiragem de 50 mil
exemplares e adotada pelo governo de Sdo Paulo para a rede escolar.

Um ano apds em 1922, ocorreu o lancamento de O marqués de Rabico e
Fabulas, livro também aprovado pela Diretoria de Instrugao Publica do Estado de
Sao Paulo para uso didatico.

Lobato aceitou concorrer a cadeira n.° 11 da Academia Brasileira de Letras,
vaga com a morte de Pedro Lessa. Nos EUA, Isaac Golberg dedicou um capitulo a
analise da obra de Monteiro Lobato em Brazilian Literature.

No rastro da Semana de Arte Moderna, realizada entre 13 e 15/2/1922 no
Teatro Municipal de Sao Paulo, Lobato incluiu no rol dos autores por ele editados
alguns de seus protagonistas: Oswald de Andrade, com Os condenados, e Menotti
del Picchia, com O homem e a morte. Detalhe: ambos com capa de Anita Malfatti.

No ano de 71923 houve o langcamento de "O macaco que se fez homem”, “O

mundo da lua” e “Contos Escolhidos”, adotado em estabelecimentos de ensino.

"A vendagem dos livros tem caido; todos os livreiros se queixam - mas o publico tem
razdo. Cadmbio infame, aperto geral, vida cara. Ndo ha sobras nos orgamentos para
a compra dessa absoluta inutilidade chamada 'livro’. Primo vivere. (...) Estamos
refreando as edigbes literarias para intensificagdo das escolares. O bom negocio é o
didatico." Sao Paulo, 1/12/1923.
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Langamento de “A cacada da onca” e de “Jeca Tatuzinho”, ilustrado por Kurt
Wiese, em 1924, onde o personagem-simbolo criado por Lobato ensina nogdes de
higiene e saneamento as criangas. Edigdo do O garimpeiro do Rio das Gargas,
também ilustrado por Wiese, em um formato muito proximo ao das histérias em
quadrinhos. Chegou ao mercado argentino a coletdnea de contos “Los ojos que
sangran”, traduzidos por B. Sanchez-Saez.

Na rua Brigadeiro Machado, no Bras, em prédio com cinco mil metros
quadrados, Lobato montou o maior parque grafico da América Latina. Para dar
suporte ao projeto de expansdao, a Monteiro Lobato & Cia. Transformou-se em
Companhia Grafico-Editora Monteiro Lobato, sociedade anénima presidida por José
Carlos de Macedo Soares que reuniu a nata da classe dirigente paulistana.

A revolugdo desorganizou a vida econdmica paulistana e paralisou as
atividades da editora de Lobato por dois meses. Apds a retirada dos rebeldes a 27
de Julho, o governo de Artur Bernardes iniciou uma série de agdes repressivas,
entre as quais a prisdo de Macedo Soares, presidente da Cia. Grafico-Editora
Monteiro Lobato, em 4 de Agosto, acusado de ligagdes com os tenentes.

No dia do aniversario de Bernardes, 9 de Agosto de 1924, Lobato enviou
carta ao presidente onde fez um balango dos acontecimentos e discutiu o sistema
eleitoral vigente. Com o titulo "O voto secreto”, o texto transformou-se num panfleto,
largamente distribuido. Artur Bernardes reagiu e mandou suspender todas as
encomendas de livros escolares que a Companhia Grafico-Editora imprimia e
distribuia.

Final de 1924 e inicio de 71925, a saude financeira da Cia. Grafico-Editora
Monteiro Lobato estava abalada pelas dividas contraidas para importagao de
maquinario e a empresa sofreu os efeitos da seca que castigava Sédo Paulo,
reduzindo drasticamente o fornecimento de energia elétrica. Uma subita mudanga na
politica econbmica do governo Bernardes desvalorizou a moeda e suspendeu o
redesconto de titulos pelo Banco do Brasil. A editora de Lobato entrou em crise
terminal.

Sob encomenda do Laboratério Fontoura, no ano de 1925, Monteiro Lobato
adaptou “Jeca Tatuzinho” para a promog¢ao de seus produtos, em especial do
Biotdnico. Por ocasido do centenario do escritor, em 71982, esse folheto ultrapassou

a marca dos 100 milhdes de exemplares.
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"Estou a examinar os contos de Grimm dados pelo Garnier. Pobres criangcas
brasileiras! Que tradugdes galegais! Temos de refazer tudo isso - abrasileirar a

linguagem."” Sao Paulo, 11/1/1925.

"Fiz leilao da minha casa em S&o Paulo e montei outra aqui - rua Professor Gabizo
97. Vida nova, tudo novo. Nao quero nada que lembre o passado. Quem vive a olhar
para o passado é como quem caminha de calcanhares para a frente." Rio,
8/11/1925.

Em Marco de 1926 Lobato concorreu novamente e perdeu a eleicdo na
Academia Brasileira de Letras.

O Diéario de Sao Paulo, no dia 20 de Margo de 1926, publicou o artigo "O
nosso dualismo" em que Lobato, referindo-se ao modernismo, afirmou: "Essa
brincadeira de criangas inteligentes (...) vai desempenhar uma fungdo muito séria em
nossas letras. Vai forgar-nos a uma atenta reviséo de valores e apressar o abandono
de duas coisas a que andamos aferrados: o espirito da literatura francesa e a lingua
portuguesa de Portugal”.

Pelas paginas do suplemento paulista do jornal A Manha, Mario de Andrade
refutou o artigo "O nosso dualismo"” com o texto "Post-Scriptum Pachola”, em 13 de
Maio de 1926. Ao final, "com o coragéo sangrando e os olhos mojados de lagrimas”,
anunciou a morte de Lobato. Mais um capitulo da polémica com os modernistas.

Em Janeiro de 1927, Lobato publicou, em O Jornal, do Rio de Janeiro, sob a
forma de folhetim, Mister Slang e o Brasil, que tinha como subtitulo "Coléquios com
0 inglés da Tijuca". Foi lancado como livro em Maio desse mesmo ano, pela
Companhia Editora Nacional.

Nomeado pelo presidente Washington Luis, em 25 de Maio de 1927, Lobato
embarca no navio American Legion com destino a Nova lorque, onde assumiria o
cargo de adido comercial.

Agosto de 1927 enviou relatério ao ministro das Relagdes Exteriores, Otavio
Mangabeira, sugerindo, entre varias outras medidas, que o governo brasileiro
reconsiderasse os altos impostos de exportagao e que, com urgéncia, investisse em

propaganda.
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Lobato conheceu Anisio Teixeira, em 1928, que estava em Nova lorque
cursando o Teacher’s College da Universidade de Columbia. Uma grande amizade
uniu esses dois apaixonados por novos métodos pedagdgicos para as criangas.

Em Julho de 1928 houve o langamento de O noivado de Narizinho. Logo
apo6s, em Outubro, ocorreu o langamento de O Gato Félix e em Novembro deste ano
de 1928, foi feito o Langamento de Aventuras do Principe e A Cara de Coruja.
No ano seguinte, 1929, no més de Junho foi langado O Irm&o de Pinocchio. E em

Agosto o langamento de O Circo de Escavalinho.

Agosto de 1930, em carta "vinda dalém tumulo”, Lobato manifestou a Mario
de Andrade seu interesse em intermediar a tradugao e o lancamento de Macunaima
nos EUA. Logo apés, em Novembro, langamento de A Pena de Papagaio.
Adaptacédo de Peter Pan, do escritor inglés J. M. Barrie. No fim do ano, em 6 de
Dezembro, o decreto assinado pelo chefe do Governo Provisério dispensou varios
funcionéarios do Itamaraty e Monteiro Lobato perdeu seu cargo de adido comercial
em Nova lorque. Em seqliéncia do fato, no dia 9, ao deixar o posto, Lobato escreveu
uma carta a Getulio Vargas relatando as conclusées a que chegou com sua
experiéncia americana. Os grandes problemas nacionais — ferro, combustivel e trigo
— seriam os responsaveis pela fraqueza da economia brasileira. Mas o pais tinha
tudo para supera-los, bastava ter vontade politica. Decorridos tais acontecimentos,
em Marco de 1931, Monteiro Lobato retornou ao Brasil.

Retornando a sua carreira de escritor, em 71937 teve o langcamento de Ferro, O
po de pirlimpimpim e As reinagées de Narizinho. Adaptagdo de Robinson Crusoé e
de Alice no pais das maravilhas. No ano seguinte, no dia 8 de Abril de 1932, pelo
decreto 21.265, a Companhia Petréleo Nacional, incorporada por Monteiro Lobato,
Lino Moreira e Edson de Carvalho, entre outros, é autorizada a funcionar e sera
responsavel pelas prospecgdes em Riacho Doce, Alagoas.Transcorrido mais um
ano, em 71933 ocorreu o lancamento de Na antevéspera, Histéria do mundo para
criangas, As cagadas de Pedrinho e Novas reinagées de Narizinho. Em sequéncia,
no ano de 71934 foi feito o langamento de Emilia no pais da gramatica. Adaptagao

dos Contos de fadas, de Perrault.
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Em meados de 71935 houve o langamento de Contos leves, Aritmética da Emilia,
Geografia de Dona Benta e Historia das invengées. Em 1936 o langamento de Dom

Quixote das criangas e Memorias da Emilia. Tradugao de A ceia dos acusados.

3 de Fevereiro de 1936, por unanimidade de votos, Lobato foi eleito para a
cadeira 39 da Academia Paulista de Letras. Agosto deste mesmo ano chegou as
livrarias O escéndalo do petrdleo, com duas edigbes esgotadas nesse mesmo més,
seguidas de mais trés até o final do ano, totalizando 20 mil exemplares vendidos. E
no comecgo de 1937 o langamento de O pogo do Visconde, Serbes de Dona Benta e

Histdrias de Tia Nastacia e da adaptagéo das Viagens de Gulliver.

No ano seguinte, dia 70 de Janeiro de 1938, morreu em Sdo Paulo seu filho
Guilherme. No dia 31 de Margo deste mesmo ano, em carta a Getulio Vargas Lobato
conclamou o presidente a defesa da soberania brasileira na questdo do petréleo e

fez graves denuncias contra o Departamento Nacional de Produgao Mineral.

Inicio de 1939 ocorreu o lancamento de O Picapau Amarelo e O Minotauro.
Tradugdes: Rumo as estrelas, Evolugéo da fisica e Os grandes pensadores. No
mesmo ano, no dia 22 de Janeiro, no po¢o de Lobato foi descoberto oficialmente o

petréleo no Brasil.

Nos dias 27 e 28 de Janeiro de 1941 a equipe da Delegacia Especializada de
Ordem Politica e Social (DEOPS), acompanhada de um representante do Ministério
da Guerra junto ao Conselho Nacional de Petrdleo, invadiu a residéncia e, em
seguida, o escritorio de Monteiro Lobato. O escritor foi levado a DEOPS, qualificado
e transferido para a Casa de Detencao (Presidio Tiradentes), onde permaneceu
incomunicavel durante quatro dias. Em nova operacao policial, dessa vez na sede

da Companhia Matogrossense de Petrdleo, foram apreendidos mais documentos.

Dia 18 de Margo de 1941, o Tribunal de Seguranga Nacional decretou a prisdo
preventiva de Lobato. No dia seguinte o escritor foi novamente preso, levado a
DEOPS e, de |3, a Casa de Detencao. Decorridos dois meses, no dia 20 de Maio de
1941, o novo julgamento do Tribunal de Seguranca Nacional reformou a primeira
sentenga e, por unanimidade, condenou Lobato a seis meses de prisdo. Apds
passar trés meses na cadeia, Monteiro Lobato foi indultado por Getulio Vargas. O
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escritor ganhou a liberdade, mas a imprensa, sob censura, foi proibida de noticiar o

fato.

Morre em Tremembé, municipio paulista vizinho a Taubaté, no dia 23 de Janeiro
de 1943, seu filho Edgard. Em Maio de 1943, criado por Edgard Cavalheiro e Carlos
Lacerda, foi ao ar, pela Radio Gazeta em S&o Paulo, o programa No Sitio do
Picapau Amarelo. Dois anos passados, em Maio de 1945, A menina do narizinho
arrebitado foi transformado em novela para criancas pela Radio Globo no Rio de
Janeiro. No ano seguinte, 1946 ocorreu o langamento da primeira série (literatura

geral) das Obras Completas pela Brasiliense, em 13 volumes.

Dezembro de 1947 foi a Salvador assistir a opereta “Narizinho arrebitado”, de
Adroaldo Ribeiro da Costa. Lobato escreveria novo livreto para o espetaculo,
considerado sua ultima criagéo infantil. Um ano passado, no dia 2 de Julho de 1948,

Lobato concedeu a Murilo Antunes Alves, da Radio Record, sua ultima entrevista.

E em 4 de Julho de 1948, o criador do Sitio do Picapau Amarelo morreu, as 4
horas da madrugada, vitimado por um derrame. Apds veldrio na Biblioteca Municipal,
seu corpo seguiu acompanhado por milhares de pessoas para o cemitério da

Consolacao, onde foi sepultado na quadra 25, terreno 2.
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O homem e a obra

“Quando olho para tras fico sem saber o que realmente sou. Porque tenho

sido tudo, e creio que minha verdadeira vocacao é procurar o que valha a pena ser’.
(Monteiro Lobato, 1928)

Nos tempos atuais é facil provar que coube a Monteiro Lobato ser, na area da
Literatura Infantil e Juvenil, o divisor de mudancgas que separa o Brasil de ontem e o
Brasil de hoje. Lobato incumbiu-se de encontrar um novo caminho criador, cuja
Literatura Infantii demonstrava necessidade. Pela primeira vez, originando-se de
Lobato, foi feito o rompimento com o racionalismo tradicional e assim, surgiu a

possibilidade de utilizar a criatividade de uma forma de grande liberdade.

Todavia, essa liberdade ndo foi obtida pelo meio mais rapido e simples. Foi
resultado de um longo processo de conquistas e fracassos. Quando A Menina de
Narizinho Arrebitado foi publicado, em 1921, Monteiro Lobato tinha 39 anos de
idade. Entretanto, desde crianga comecara a lidar com as Letras. Tinha uma
constante preocupagao em renovar a literatura brasileira, com a linguagem brasileira

na literatura.

José Verissimo resumiu um ideal de um problema que pedia urgéncia para
ser atacado, o da consciéncia nacionalista ligada a todas as areas do pensamento

culto:

“Neste levantamento geral, que é preciso promover a favor da educagéo
nacional, uma das mais necessarias reformas é a do livro de leitura. Cumpre que ele
seja brasileiro, ndo s6 feito por brasileiro, que ndo é o mais importante, mas
brasileiro pelos assuntos, pelo espirito, pelos autores transladados, pelos poetas

reproduzidos e pelo sentimento nacional que o anime”.

Obviamente, esse “nacionalismo” consciente dependia de um processo de
maturagao que vai durar anos. A dimens&o verdadeiramente “brasileira” ainda nao

foi descoberta em sua totalidade.
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Lobato foi um dos que se empenhou nessa descoberta e conseguiu trazer a tona

muitos aspectos da “brasilidade”.

“Ando com varias idéias. Uma: vestir a nacional as velhas fabulas de Esopo e
La Fontaine, tudo em prosa e mexendo com as moralidades. Coisa para criangas.
Veio-me diante da atencdo curiosa com que meus pequenos ouvem as fabulas que
Purezinha Ihes conta. Guardam-nas de memodria e vdo reconta-las aos amigos —
sem, entretanto, prestarem nenhuma atencdo a moralidade, como é natural. A
moralidade nos fica no subconsciente para ir-se revelando mais tarde, a medida que
progredimos em compreensdo. Ora, um fabulario nosso, com bichos daqui em vez
dos exoticos,se for feito com arte e talento daré coisa preciosa. As fabulas em
portugués que conhego, em geral tradugbes de La Fontaine, sdo pequenas moitas
de amora do mato — espinhentas e impenetraveis. Que é que nossas criangas
podem ler? N&o vejo nada. Fabulas assim seriam um comego da literatura que nos
falta.(...)”

(Monteiro Lobato — 8/9/1916)

Em sua proverbial e saborosa irreveréncia, Monteiro Lobato da a exata
dimensao do que ocorreria. A menina do Narizinho Arrebitado foi o marco desta
Literatura Infantil inovadora. Seu sucesso imediato entre os pequenos leitores
decorreu de um primeiro e decisivo fator: a realidade comum e familiar a crianga, em
seu cotidiano, é subitamente penetrada pelo maravilhoso ou pelo magico, com a
mais absoluta verrosimilhanga ou naturalidade. Alfredo Bosi refere-se a esse

método de relacionamento e linguagem usada por Lobato:

‘A linguagem continua pura, vernacula, mas absolutamente simples,
chegando aquele modo de comunicagdo que consegue comover as criangas, 0 que

eu acho genial: chegar, falar as criangas e ser entendido por elas’.

Uma mistura inovadora, o Real e o Maravilhoso em uma 6 realidade.
Com o crescimento e enriquecimento do fabuloso mundo de suas personagens, o
Maravilhoso passa a ser elemento integrante do Real e em lugar deste “real” se
tornar inverossimil ou se “des-realizar”, acontece o contrario: o inventado passa a ter

foros de realidade.
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A Jungao do Real com o Imaginario

Certamente Monteiro Lobato teve entre suas mais nobres faganhas a jungao
do Real com o Imaginario (Maravilhoso). Em suas obras ele mostra a possibilidade
de acontecerem aventuras maravilhosas, antes s6 vistas em fabulas e contos de
fadas com seres extraordinarios e, em sua proposta, vividas por seres e pessoas.
Acao decisiva para a imediata atracao das criangas pela estdria de Narizinho
Arrebitado.

Outro fator primordial para a aceitagdo imediata das criancas referente a
literatura lobatiana é o humor usado. Um aspecto, inicialmente ousado, que obteve a
adoracao pelas criancas e seus leitores.

E necessario tornar evidente que essa fusdo do Real com o Maravilhoso foi
limitada em sua primeira obra, Narizinho Arrebitado. Lobato usufrui energicamente
da fantasia, mas disciplinando-a com a légica. Na aventura da menina discorrida por
Lobato, ele faz com que esta termine no momento em que ela vai responder ao
principe Escamado que a pede em casamento. Esclarecendo, nesse final, que tudo
nao passou de um sonho, Lobato anula a presenca do maravilhoso dentro do
cotidiano. Deixa que predomine o pensamento racional sobre o pensamento magico.

Todavia, o sucesso obtido com as vendas desta obra, levou-o a escrever
cada vez mais e, assim ir conquistando e adquirindo seu estilo.

Lobato queria sempre ir mais além, em suas obras, adaptadas ou nao, ele
fazia a mistura incessante do real com o imaginario. Sua preocupagdo com a
transmissdo de valores e conhecimento a crianca é uma das caracteristicas
pessoais de sua literatura.

Em um patamar de grande valia encontrava-se a crianga para Lobato.

"Ando com idéias de entrar por esse caminho: livros para crianc¢as. De
escrever para marmanjos ja me enjoei. Bichos sem graga. Mas para as criangas um
livro é todo um mundo. Lembro-me de como vivi dentro do Robinson Crusoe do
Laemmert. Ainda acabo fazendo livros onde nossas criangas possam morar, COmo

morei no Robinson e n'Os Filhos do Capitdo Grant".
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“De tanto escrever para as criancgas, simplifiquei-me, aproximei-me do certo

(que € o claro, transparente como o céu)".

“Escrever para as criangas. Ah, meu amigo, € admiravel. Eu perdi o tempo

escrevendo para gente grande, que é uma coisa que ndo vale a pena”

(Monteiro Lobato)

Ainda Mauro Santayana faz sua afirmagéao, perante o mundo lobatiano:

“Qual o grande segredo de Lobato? Ele reside em trazer para a paisagem e a
emogdo brasileiras os grandes mitos antigos e os contos de fadas. A sua
originalidade esta nisso: ele ndo adapta as estorias e lendas conhecidas, mas
consegue fazé-las reviver em nossa realidade, e conviver com 0S noSsos proprios
sonhos, a nossa particular fantasia. Ele trabalha com os materiais disponiveis, e sua
criagdo é acessoria: reconta, em linguagem mais singela, fabulas tdo antigas quanto
o homem, e sempre traduzidas ndo a cada idioma, mas principalmente a cada
tempo, pelos sucessivos narradores. Mas, em seu caso, ha preocupacao maior: a de
estabelecer pontes que s&o historicas (a transposicdo do tempo), mas também
geogréficas. E este seu trabalho é mais importante do que parece”.

O folclore em Lobato

Para empregar tudo que Lobato desejava, como exemplo o folclore, achou
logo uma solugdo. Com certeza haveria necessidade de personagens que o
fizessem com alma, com expressao vivida e sentida. Como pronta solucao esta Tia
Nastacia, com suas estorias de negra velha e, perto do ribeirdo, onde os meninos do
“Sitio do Pica-pau Amarelo” sempre visitavam, estd o Tio Barnabé, negro velho
sabido. E assim as lendas se sucedem. Tia Nastacia faz sermao, com os mitos de
‘lobisomem”, “mula-sem-cabeg¢a”, “negrinho do pastoreio” entre outras. Eram eles
proprios a representacao humana do Folclore.

Lobato, ainda insatisfeito, fez com que, pela primeira vez, o Folclore fosse
levado a crianga de modo direto, atraente e vivo. As estérias ndo sdo contadas
apenas, como uma série de narragoes indcuas; elas sao vividas pela turma presente

no “Sitio do Pica-pau Amarelo”. E todas as criancas que as Iéem ou ouvem, delas
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participam. Tio Barnabé conta a estéria do Saci e os habitantes do “Sitio” fazem
prevalecer a acao. Pedrinho e Narizinho cagam o Saci e, ao captura-lo, é o préprio
Saci que revela os segredos da Mata e seus extraordinarios mitos. Torna-se de
incumbéncia do Saci relatar os mistérios de nosso Folclore, levando Pedrinho — e 0s
que estao lendo ou ouvindo — através dessas pitorescas tradicdes populares, numa

aventura em suas fontes.

A fabula em Lobato

A técnica lobatiana, nova, original e inédita continua caracterizando-o. Como
introduzir as criangas na Fabula? E mais uma vez coube as personagens do “Sitio”
tal acontecimento. Emilia! Em que é que Emilia ndo entra e ndo da palpite? E néo
acha propicio consertar tudo? Descobre que tal coisa esta incorreta, intromete-se.
Qualquer cochilo dos escritores... 14 esta Emilia a fazer-lhes a critica e a reforma:
“Sr. de La Fontaine nao rematou bem a fabula, o velho Fredo esqueceu tal coisa”, e
assim penetrou Emilia pelas Fabulas adentro.. Conseqlientemente a turma do “Sitio”
atras, fazendo retoques, tornando-as, muitas vezes, mais naturais, trazendo-as até
sua compreensao, que é a compreensao da crianga.

Ainda néo feliz por completo, Emilia resolve, além de corrigir, fazer suas
proprias fabulas. E Lobato pde a crianga a falar para a crianga, indo diretamente ao
seu espirito, as suas concepcoes fabulosas. Mas um enfoque relevante é o de que
Emilia é personagem de suas Fabulas e ela mesma, muitas vezes errada,
reconhece, sendo ela prépria a mensagem moral dessas suas engenhosas Fabulas.

Lobato deu cunho nacional também as Fabulas de Esopo ou Fedro, Hesiodo,
La Fontaine, ao lado de suas proprias criacoes, de acordo com o espirito da obra.
Com tais atitudes e mudangas, tornou-as graciosas, leves, humanizadas, eliminando
o sistematismo arido e os requintes literarios, classicos e sofisticados.

O fabulario lobatiano é vivo, simples, com muito movimento e bom humor.
Juntamente com incomparaveis adaptacdes que se compde seu livro de Fabulas
obtemos fabulas novas, de sua criagédo, como “Os Dois Viajantes na Macacolandia”,
uma satira de costumes. A Fabula “ A Cigarra e as Formigas” adquire uma nova
concepcao, de profunda penetracido e sensibilidade, com amplitude e visao

intelectual, tornando-a simpatica e humana, sem aquela conceituagao rigida de
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incompreensao e de hostilidade sistematica. Transforma a visdo das fabulas,

tornando-a uma visao humana.

O Histoérico e o Mitolégico em Lobato

O mundo classico para Lobato tinha seu valor, ele deu também as criangas o
seu clima épico, herdico, ora conduzindo-as ao mundo fascinante da Mitologia
Grega, ora trazendo ao seu “Sitio” e a elas esse mundo de aventuras e poesia.
Resultado mais que 6ébvio, as criancas vibram e se entusiasmam com as peripécias
de Dédalo, presos no labirinto de Creta; com as proezas de Hércules; com todo o
complexo percurso através da velha e imortal Grécia. Novamente interiorizam-se nas
estdrias o pessoal do “Sitio”.

Ao lado de Hércules, companheiro das cagadas e monstros mitoldgicos. E la
estdo os meninos, soltos por Creta e Atenas, ao lado de Hércules, Teseu e
Heracles, a perseguir minotauros, ledes e javalis, num delirio épico. Ao longo de
suas aventuras, ninguém melhor para conhecer o Olimpo e toda a corte olimpica do
que as criangas travessas do “Sitio”. E se conheceram o Olimpo, o paraiso pagéo,
melhor o fizeram com o Céu, porque a epopéia que as criangas escreveram em sua
trajetéria aventuresca por toda a mitologia e histéria, era uma epopéia mista e o seu

mundo foi 0 mais completo que ja possuiu a sociedade infantil.

A linguagem lobatiana

Em seu conteudo expressivo, a linguagem € das mais pitorescas que se pode
encontrar em um livro infantil. Tipo de linguagem viva, colorida, sinestésica,
explorando todas as formas de onomatopéias interessantes e originais. Lobato recria
uma linguagem nova para as criancas: “A moda de dona Benta ler era boa: Lia
‘diferente’... e ficava o dobro mais interessante... para Pinéquio inventou uma
vozinha de taquara rachada que era direitihho como o boneco deveria falar’... E
obtida assim a licao de leitura com D. Benta.

Todo os expedientes da linguagem afetiva e todos os recursos do estilo

infantil sdo inteligentemente manipulados na obra; sua caneta da-nos a sensagéao de
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varinha magica que, ao tocar, transforma miraculosamente tudo em vida e agéo,
impregnando toda a obra de um animismo exuberante e contagiante.

A linguagem de Lobato recebe o milagre vital que a tudo anima; é o dinamo
que aciona toda a sua obra; ele criou uma linguagem animada, recriando por meio
de expressodes audiovisuais. Seus recursos sao simples e puras onomatopéias; sao
representagcdes que se levantam de imediato no interior dos sentidos. Exemplos séo
nas atitudes de saborear jabuticabas: — “tloc”, para engulir — “pluf’ para por fora o
caroco. La estam as criancas reproduzindo as onomatopéias. Isto também é
interessante como fendmeno linguistico-fonético; isto é, recurso de lingua. E tudo
representando um precioso manancial para o estudo da Lingua, Gramatica, de modo
interessante, agradavel e alegre, porque, mais do que tudo, é imaginagao, é
exploracao sinestésica, € operagao “audiovisual’, pelos recursos graficos. Isso é
Literatura em sua plenitude, despertando a crianga e introduzindo-a no mundo das
letras.

A obra rica e multifacetada de Lobato ainda estd por ser explorada,
principalmente nos aspectos linguistico-estilistico e no politico.

Ja na linguagem de Emilia, é vista uma forma totalmente diferente, o reflexo
da forma usufruida pelas criangas.é auténtica e criativa, ndo possui censuras como a
dos adultos é, sem duvida, uma das caracteristicas que faz a crianga se familiarizar

ainda mais com suas obras.

Citacao de Zinda Maria Vasconcelos:

“(...) Por um lado, desmistifica-se a ‘certeza absoluta”, a “voz que sabe’,
reforgando-se o carater de julgamento pessoal dos ensinamentos transmitidos —
alias o narrador comecga por ndo ser uma ‘autoridade”, ndo é onisciente, também
busca suas fontes, cita autores, etc. Entre as interpretagdes e posicées levantadas
sdo feitas escolhas de algumas contra outras; “verdades” sdo defendidas, mesmo
apresentadas como ‘conclusées historicas”, mas, na maioria das vezes, aparecem
enquanto concepgdes pessoais e ndo como ‘fatos objetivos”. Tanto que muitas
vezes o0s julgamentos de Dona Benta n&o coincidem com os das criangas, ou oS

destas diferem entre si”’
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SiTIO DO PICA-PAU AMARELO

Personagens

” (...) a fantasia dos picapauenses, além da prética da liberdade de ag&o,
significa a possibilidade do exercicio critico, desvelado quer pelas situagbes, quer
pelos dialogos, quer pelas reflexées estabelecidas no contato com outros mundos —
a intertextualidade serve de contraponto para o enriquecimento do texto lobatiano.’’

(Eliana Yunes)

E de total importancia a observacdo das personagens todo o tempo, pois a
elas cabe, como protagonistas, toda a responsabilidade da agéo, da comunicagéo e
das mensagens.

Lobato se reflete em todas as suas personagens representativas e simbdlicas:
em cada uma das que centralizam a obra, existe uma parcela psicolégica e moral do
autor, ou a canalizagao alegdrica de sua critica.

Na obra infantii de Lobato existem dois tipos de personagens: as
permanentes, que vivem ou moram no “Sitio” e dao unidade a obra. A mesmas
personagens, num mesmo lugar, € que formam a unidade da obra; mas no estilo de
Lobato, este foi além, criando ndo apenas uma obra, mas um mundo para a crianga.
E é esse mundo da crianca que vai determinar a segunda categoria de personagens:
as ocasionais, que estao sempre povoando o “Sitio”, ocasionalmente.

Dentro dessa dupla classificacdo de carater exterior, encontram-se trés
aspectos: o representativo, o simbolico e 0 magico.

As personagens representativas sao aquelas que projetam o autor,
representando aspectos de sua personalidade. A personagens simbdlicas sao as
que revelam duas idéias, sociais ou politicas, seus pontos de vista, levantando a
critica, dentro da obra. O terceiro aspecto, personagens magicas, é o intraduzivel,
representado pelo “p6 de Pirlimpimpim”; caracteriza-se pela gratuidade da fantasia,
no mundo da imaginagéo, mitico, onde tudo mergulha num universo magico, além do
tempo e do espaco, acima dos seres e das coisas, que a criatura ndo atinge, porque
escapa a sua percepc¢ao limitada: sdo duendes, animais e seres animados, falantes

e pensantes, Fadas, etc. S as criangas possuem esse sentido e exploram essa
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dimensao; s6 a elas cabe viajar as regides extracartograficas, extraespaciais, e
extratemporais, e viver os indescritiveis mundos magicos.

No universo maravilhoso do “Sitio do Pica-Pau Amarelo” vivem os seus
habitantes e para la convergem todos os representantes da cosmografia infantil.
Povoando-o da mais completa e rica representacdo da fantasia. E cada estéria é
uma pagina da histéria desse pequeno universo, tdo grande em sua incomparavel
rigueza. La todos tém o seu papel, a sua participacdo; e uma coisa é certa e
infalivel: dentro do mundo picapauense cada um procura ocupar proveitosamente
sua inteligéncia. Cada um a seu modo, num afd construtivo, trabalhando e
brincando; todos estido sempre em continuo movimento de curiosidade e de

interesse: sempre buscando novas formas de descobrir e saber.

Monteiro Lobato usufrui o irreal de suas obras para expressar o real do
cotidiano e de sua propria vivéncia. Cada personagem de Lobato possui um
significado unico e ligado diretamente ao escritor.

As personagens representativas do Sitio sdo divididas em humanas, animais
€ misticas.

Os humanos sao: Tia Nastacia, Tio Barnabé, Pedrinho, Dona Benta e Narizinho.

Os animais sao: Quindim, Marqués de Rabicé e Cuca.

Os misticos sé&o: Emilia, Saci e Visconde de Sabugosa.
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Humanos

Tia Nastacia - Ao criar um personagem inspirado em uma empregada,
Lobato transferiu para o Sitio a estrutura familiar burguesa, dependente da
criadagem para tudo.

A negra, gorda, responsavel pela cozinha do Sitio existiu na vida de Lobato.
Foi ela pajem de seus dois primeiros filhos, quando a familia morava na fazenda
Boquira. Seu nome: Anastacia.

Lobato foi chamado de racista ao cria-la, como pode criar além de preta, ignorante.
Nao entenderam, porém, que nao havia nada disso. Com ela foi possivel trazer as

lendas e mitos do nosso folclore, resgatando o que esta na origem do nosso povo.
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Tio Barnabé - Negro de mais de 80 anos, ora em um riacho coberto de sapé
junto da ponte. E um negro sabido, entende de todas as feiticarias e de Saci, Mula-
sem-cabeca, Lobisomem, etc.

Adora contar histérias. Quando aparece em primeiro plano € para demonstrar a

sabedoria popular. Através dele e de Tia Nastacia que Lobato coloca o folclore
Brasileiro nos livros.

( Ator representando a personagem do Tio Barnabé)
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Narizinho - Encarna as irmas de Lobato com as quais brincava na fazenda
dos pais. Foi um complemento, a companheira de Pedrinho. Essencial que fosse
prima, pois primos se dao melhor que irmaos.

Representa o sonho da adolescéncia, a menina que se deslumbra perante as
novidades. Lucia a menina de nariz arrebitado era a meiguice, a delicadeza e a
energia que impressionava Lobato. Intuitiva retrata bem a personalidade feminina
ideal.

A idéia do romantismo nos livros de Lobato aparece com Narizinho, em um
tempo em que as mulheres deviam ser prendadas. A menina de nariz arrebitado
além de prendada era estudiosa e retrata bem as qualidades das mulheres nos

tempos atuais.
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Dona Benta — Para Lobato a avé boa era a dos outros. A real avé de Lobato
era severa e possuia caracteristicas proeminentes da avé do Sitio.

Quando era aluno interno do Colégio Paulista, Lobato possuia um carinho
especial por uma avé de seus amigos. Ele acompanhava com interesse a
correspondéncia entre seu amigo e sua vé. Cartas e lembrangas carinhosas, a avo
Benta era boa e dava conselhos, fazia recomendacgdes.

Ao colocar a avo no Sitio, Lobato quis realgar a figura amiga e confidencial da
avo desejada por toda crianga. Uma avé iluminista, dona de um sitio para passar as
férias.

Dona Benta também foi projegcdo do préprio avd Bento Lobato, cheio de
histérias para os netos.

Nilce Sant’Ana Martins faz as seguintes afirmacgdes:

” Apesar de se apresentarem histérias, aventuras vividas por um grupo de
personagens, a parte expositiva da narragdo é bastante restrita. O autor reduz ao
minimo a sua participagdo de narrador, passando a palavra a suas personagens.
Quase se pode dizer que suas obras sdo mais dramaticas do que narrativas (...).
Nas obras em que a composicdo narrativa é mais sensivel é D. Benta que se
incumbe da exposi¢cdo, de modo que os ouvintes, isto é, as demais personagens
lobatianas, podem ter uma participagdo ativa através de perguntas e apartes. Com

eles, também os pequenos leitores participam mais vivamente dos acontecimentos.

()

” A valorizagdo da inteligéncia e da cultura é um dos objetivos mais evidentes em
foda a obra de Lobato. Dona Benta simboliza a importancia do saber e da
curiosidade intelectual. Sua biblioteca ndo so incluia as obras-primas da literatura,
desde 0s poemas homéricos até os grandes prosadores do comego deste século,
como também obras de ciéncia, at¢ mesmo tratados de algebra em que se

comprazia o sabio Sabugosa. E a culta senhora ia inoculando nos netos o gosto pela
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leitura, lendo para eles, a sua maneira especial, as obras que ia recebendo, e

fazendo referéncias aos grandes escritores que poderiam ler quando crescessem.”
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Pedrinho — Este personagem é o Pedrinho Reinador do Colégio Paulista. O
neto querido da avd Benta. Da roga, o Pedrinho das aventuras, das cagadas era o
Pedrinho de Castro e também o Juca Lobato. Lobato era o neto do Visconde e n&o
podia ser “Pedrinho”. Este teria de ser outro menino de verdade. Estérias do

Pedrinho dos livros sédo as mesmas contadas pelo Pedrinho de Castro ou Juca
Lobato.

Demonstrava a valentia perante os medos infantis.
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Animais

Marqués de Rabicé - Assim chamado por possuir um toquinho de cauda. E o
Marqués é devido ao seu noivado com Emilia. Desejado por no forno pela Tia
Nastacia, mas salvo, pois, desde pequeno, sempre foi a companhia de Narizinho.

Sua fungao caracteristica nas historias é a gula.

Laura Sandroni explica a sua finalidade:

“Rabico é o “mau caréater” do bando. Capaz de fugir nas horas de perigo, comer
0 que ndo deve nos momentos mais importunos. Nem por isso, no entanto, é menos
querido, aproveitando ai Lobato para colocar-se contra a dicotomia bom X mau tao
caracteristica da literatura destinada a criancas, sobretudo na época em que ele

escreveu.
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Quindim - Lobato queria um animal diferente daqueles que as criangas ja
conheciam. E este é o motivo pela criagcdo de um Rinoceronte em suas histérias.
Quindim logo que nasceu foi levado pelo circo, mas nao gostava dessa vida. Acabou
fugindo e escolhendo o Sitio como nova moradia.

Para Lobato ele simboliza a brutalidade humana.

_Aide hie %
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Cuca - Personagem do folclore Brasileiro, presente também, como um
elemento nas cantigas de adormecer.

A Cuca é uma jacaré muito ma que adora aterrorizar a vida de todos,
principalmente dos netos de Dona Benta. Essa bruxa mora em uma caverna perto
do reino das aguas claras onde fica bolando seus planos maquiavélicos.

A Cuca do Sitio morre de medo de agua e tem como caracteristica o cheiro
forte de enxofre, e basta ver uma gota de agua para fincar o pé no mundo. Ja
transformou Narizinho em pedra e quase Visconde vira pipoca e suas maos. Dona

de poderes magicos, Cuca € vaidosa e adora aprontar com todos.
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Misticos

Visconde de Sabugosa - Manifestacdo do sabio, do homem de idéias e de
acao que todo menino deseja ser na maioridade. O Visconde de Tremembé (avd
materno de Lobato) Também era um homem de idéias e muita agéo.

Ao criar este personagem, Lobato achou uma forma de vincular as verdades
cientificas da época a abordagem de problemas da atualidade.

A forma de ser sabugo é relativa a sua recorréncia a memoria. As criangas do
Vale do Paraiba, onde Lobato vivia na infancia, tinham como um de seus brinquedos
favoritos sabugos de milho personalizados como bonecos.

Visconde € provido de tamanha cultura e inteligéncia, pois um dia caiu atras
da estante de livros e la ficou esquecido por dois meses. Os livros embolorados
impregnaram suas ciéncias e conteudos no sabugo, assim tornando-o pelo que é

conhecido.
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Saci — Nasceu devido Lobato ser encantado desde a infancia com a lenda do
Saci. Conhecido como um negrinho risonho, de uma perna sé, com capuz vermelho
e sem Orgaos para fazer suas necessidades. Costuma ter 3 dedos na méo e
consegue ficar invisivel. Aprecia fumar cachimbo e soltar a fumaga pelos olhos.
Dependendo do humor pode ajudar a encontrar objetos perdidos. Para domina-lo, é

preciso, antes de tudo, roubar seu capuz.
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Emilia - Depois de todos os personagens pré-estipulados, Lobato viu que
faltava um que preenchesse o “vazio” deixado pelos demais. Da saia velha da Dona
Benta, das maos da costureira Nastécia, ela nasceu; a boneca gente, uma criatura
incompreensivel, espevitada, um tanto cigana, faz coisas de louca, e também coisas
que espantam a gente, de tdo ousadas. Sempre imaginando novidades, firma numa
verdade e é dificil torcé-la. Mas nasceu muda como peixe, e com as pilulas do
doutor Caramujo comegou a falar sem parar suas verdade, franquezas, mesmo
quando a verdade e franqueza soam como mau criacoes.

Lobato com Emilia diz tudo o que ele e 0 povo pensa sem censuras ou

ponderacdes. Representa a verdade das opinides e concepgdes do escritor.
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Ana Maria Filipouski faz mencao de Emilia referendo-se a Lobato em seu total
contexto:

“Livre de censura, sem coleiras, a obra infanto-juvenil lobatiana apresenta
dois niveis distintos: num deles, a crianga pergunta e recebe informagbes que a
instrumentam para a critica; no outro, vé criticamente aspectos reais, 0s quais tém
como caracteristica infantil a absoluta falta de limites com acontecimentos irreais.
Tudo é possivel. As nogbes de tempo e espaco sdo eliminadas. Tudo é natural,
nada é sonho, ou melhor, o préprio sonho é vivido e ndo sonhado. (...) o faz-de-
conta de Emilia substitui a varinha magica ja gasta das velhas formulas européias.
Assim, os contos de fadas, distantes da realidade infantil, cuja estrutura desgastada
foi, como vimos, questionada pelas proprias personagens do sitio, e nascem com

outra roupagem e se tornam mais proximos, emancipadores.”

P6 de Pirlimpimpim

Cada qual com sua histéria; € esse o0 modo que Lobato tinha de escrever e
inventar. Obras contextualizadas, independentemente se de sua criacdo ou
adaptacdes, em todas havia um vinculo, fosse ele o mais sutil.

Como fazer as personagens do “Sitio” se transportarem tanto? Deveria ser de
um modo magico, e logo a solugéo estava defronte Lobato.

Este meio de transporte se chamava Pé de Pirilimpimpim. Fazia parte desse
universo maravilhoso, desde que Peninha, o Peter Pan, o trouxe da fantastica Terra
do Nunca. Ele é o veiculo magico, simbolo da fantasia que existe em todos e que
sua necessidade é generalizada em algumas pequenas doses. Ele permite a
evasao das criangas por regides fantasticas, possibilitando a realizagédo de seus
sonhos de pequenos nOmades. Trata-se do pd mais magico que as fadas
inventaram, que deixa a pessoa leve como pluma, tonta, d4 uma zoeira nos ouvidos
e conduz ao Pais das Fabulas e ao Mundo das Maravilhas. Mas deve-se tomar
cuidado para ndo molhar o p6 com agua salgada, pois cessa o efeito. A “varinha
magica” tornou-se mais convincente, representada pelo “p6 de Pirlimpimpim”,
aspirado e agindo como se fora uma grande descoberta cientifica.

Apds Peter Pan ter deixado o pd com o pessoal do “Sitio”, este foi o0 modo

adquirido para todas as aventuras.
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Abaixo uma ilustracdo de como aconteciam as “viagens” com o po.
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LOBATO & CIA

Jeca Tatu

"O caboclo é o sombrio urupé de pau podre (...) S6 ele ndo fala, ndo canta,

ndo ri, ndo ama. So ele, no meio de tanta vida, ndo vive." [sobre Jeca Tatu]
(Lobato,Urupés, 12 edicdo, 1918)

"Esta provado que tens no sangue e nas tripas um jardim zoolégico da pior
espécie. E essa bicharia cruel que te faz papudo, feio, molenga, inerte. Tens culpa

disso? Claro que ndo." [sobre Jeca Tatu]
(Lobato,Urupés, prefacio a 42 edigdo, 1919)

O Jeca Tatu é seu personagem-simbolo. Preguigcoso e adepto da "lei do
menor esforgo", Jeca era completamente diferente dos caipiras e indigenas
idealizados pelos romancistas como, por exemplo, José de Alencar.

Criado em "Urupés", a imagem do caboclo em que Lobato acentua a
ignoraéncia e a preguica do habitante do interior, caracterizando-o como "sacerdote
da Grande Lei do Menor Esforgo", aquele que vive do que a natureza da, sem gastar
energia para alcangar qualquer objetivo na vida. Concluindo que "o caipira ndo é
assim" mas "esta assim", Lobato redefine, num tom diametralmente oposto ao dos
artigos de 1914, "Urupés" e "Uma velha praga", o perfil de seu personagem:
indolente ndo pela sua natureza genética ou racial, mas sim pela falta de condi¢des
de higiene e saude. Assim ele obtém a oportunidade de fazer a critica necessaria e
direta aos representantes do pais, demonstrando que a culpa disto era deles e nao
do pobre caboclo, designado pregui¢oso.

Lobato em sua fazenda deparou-se com a situacdo de “indoléncia do
caboclo”. Tentou descobrir as causas da dificuldade de adaptagédo e chegou a varias
conclusdes. A base de muitos ndo € a preguiga, e sim subnutricao, as condi¢gées do
ambiente. E criou Jeca Tatu, a imagem do caboclo. Lobato na fazenda de seu pai
conheceu Nha Gertudes, velhinha que vivia falando de seu neto que significava a ela
um tesouro.

Decorrido um tempo, Jeca apareceu na fazenda, feio, magro e arisco. Mais
tarde quando Lobato precisava de um nome para o seu projeto de camponés e Jeca

0 veio em mente.
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Na hora de colocar o nome, Lobato recebeu um agregado em sua fazenda
que contou que na encosta, havia uma toca de tatus. Como Jeca morava numa toca,
concedeu o nome Jeca Tatu.

Em todos os relatos, Jeca Tatu era rotulado erroneamente.

“Além de preguigoso, bébado, e além de bébado, idiota, era o que todos diziam”.
(Lobato, Jeca Tatuzinho, 1924)

Até que, no discorrer da histdria, a explicacdo é obtida a partir de uma
consulta médica que Jeca Tatu sofre:

“Amigo Jeca, o que vocé tem é doenga. - Pode ser. Sinto uma canseira sem
fim, e dor de cabeca, e uma pontada aqui no peito, que responde na cacunda. - Isso
mesmo. Vocé sofre de ancilostomiase. - Anci... o que? - Sofre de amareléo,
entende? Uma doenga que muitos confundem com a maleita. - Essa tal maleita néo
é sezao? - Isso mesmo. Maleita, sezédo, febre palustre ou febre intermitente: tudo a
mesma coisa. A sezdo também produz anemia, moleza e esse desadnimo do
amareldo; mas é diferente. Conhece-se a maleita pelo arrepio ou calafrio que da,

pois é uma febre que vem sempre em horas certas e com muito suor.”

(llustragéo feita por Lobato)

54



Perante o imenso sucesso de Jeca Tatu e ao alerta para a sociedade, Lobato
segue com as histérias dessa personagem. Cria anos apdés o Jeca Tatuzinho,
personagem para introdugéo na vida das criangas. Langado em 1924, o livro Jeca
Tatuzinho veio ensinar no¢gdes de higiene e saneamento as criangas, por meio do
personagem-simbolo criado por Monteiro Lobato.

Oferecido anteriormente (1920) a seu amigo Candido Fontoura para
promogao dos produtos do laboratério Fontoura Serpe & Cia, em especial do
Biotonico, chegaria a 100 milhdes de exemplares no centenario de nascimento do
escritor. Considerada a pecga publicitaria de maior sucesso na histéria da
propaganda brasileira. Instituido pela agéncia CBBA - Castelo Branco e Associados,
representou uma homenagem "a obra-prima da comunicagéo persuasiva de carater
educativo, plenamente enquadrada na missao social agregada ao marketing e a

propaganda".

(Capa da obra Jeca Tatuzinho)
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|24 EDICAO - REVISTA PELD AUTOR - NA QUAL
5 COMPLETAM 10 MILHOES DE EXEMPLARES - 1941

Obras

Lobato possui uma célebre lista de obras. Estas se definem por obras

“adultas”, “infanto-juvenis” e adaptagoes.

Abaixo, seguem os titulos das obras.

. O Saci Pereré: resultado de um inquérito (1918)
" Urupés (1918)

. Problema vital (1918)

" Cidades mortas (1919)

" Idéias de Jeca Tatu (1919)
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. Negrinha (1920)

" A onda verde (1921)

. O macaco que se fez homem (1923)

" Mundo da lua (1923)

. Contos escolhidos (1923)

. O garimpeiro do Rio das Gargas (1924)
" O choque (1926)

. Mr. Slang e o Brasil (1927)

" Ferro (1931)

=  América (1932)

" Na antevéspera (1933)

" Contos leves (1935)

" O escéandalo do petroleo (1936)

" Contos pesados (1940)

. O espanto das gentes (1941)

" Urupés, outros contos e coisas (1943)
" A barca de Gleyre (1944)

»  Zé Brasil (1947)

" Prefacios e entrevistas (1947)

" Literatura do minarete (1948)

" Conferéncias, artigos e crénicas (1948)
" Cartas escolhidas (1948)

" Criticas e Outras notas (1948)

" Cartas de amor (1948)

Alguns livros infantis foram incluidos, posteriormente, nos livros da série O Sitio do
Picapau Amarelo. Os primeiros foram compilados no volume Reinagbes de

Narizinho, de 1931, em catalogo apenas como tal até os dias atuais.

. 1920 - A menina do narizinho arrebitado

. 1921 - Fabulas de Narizinho

. 1921 - Narizinho arrebitado (incluido em “Reinac¢des de Narizinho”)
" 1922 - O marqués de Rabic6 (incluido em “Reinag¢des de Narizinho”)

= 1924 - A cacada da onca
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1924 - Jeca Tatuzinho

1924 - O noivado de Narizinho (incluido em “Reinac¢des de Narizinho”, com o

nome de O casamento de Narizinho)
1928 - Aventuras do principe (incluido em’Reinag¢des de Narizinho”)
1928 - O Gato Félix (incluido em “Reinagdes de Narizinho”)
1928 - A cara de coruja (incluido em “Reinagdes de Narizinho”)

1929 - O irméao de Pindquio (incluido em “Reinagbes de Narizinho”)

1929 - O circo de escavalinho (incluido em "Reinagdes de Narizinho”, com o

nome O circo de cavalinhos)
1930 - A pena de papagaio (incluido em “Reinagdes de Narizinho”)
1931 - O pd6 de pirlimpimpim (incluido em “Reinag¢des de Narizinho”)
1933 - Novas reinagdes de Narizinho
1938 - O museu da Emilia

Colecao "Sitio do Picapau Amarelo"

. 1921 - O Saci

" 1922 - Fabulas

. 1927 - As aventuras de Hans Staden
. 1930 - Peter Pan

" 1931 - Reinagdes de Narizinho

" 1932 - Viagem ao céu

= 1933 - Cacadas de Pedrinho

= 1933 - Histéria do mundo para as criancas
" 1934 - Emilia no pais da gramatica

. 1935 - Aritmética da Emilia

" 1935 - Geografia de Dona Benta

= 1935 - Histdria das invencdes

= 1936 - Dom Quixote das criancas

. 1936 - Memorias da Emilia

. 1937 - Serdes de Dona Benta

= 1937 - O poco do Visconde

. 1937 - Historias de Tia Nastacia

= 1939 - O Picapau Amarelo
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1939 - O minotauro

1941 - A reforma da natureza

1942 - A chave do tamanho

1944 - Os doze trabalhos de Hércules (dois volumes)

1947 - Historias diversas
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Voltolino

Lemmo Lemmi nascido dia 13 de Julho de 1884 - S&o Paulo SP - Filho do
escultor italiano Ernesto Lemmi, que trabalhou na construgdo do Monumento do
Ipiranga em Sao Paulo.

Em 1896 - Pisa (ltdlia) - estudou desenho em um liceu profissional. Neste
mesmo ano, trabalhou em alguns pequenos periédicos onde assumiu o pseudédnimo
de Voltolino. Em 1920 - Sdo Paulo SP - ilustrou o livro A Menina do Narizinho
Arrebitado de Monteiro Lobato. Dois anos apés, em 1922 ilustrou o livro O Marques
de Rabic6 obra de Lobato também.

Foi um caricaturista, ilustrador e desenhista brasileiro, sendo o primeiro a dar

forma as personagens de Lobato, dentre elas, todos do “Sitio”.

Morreu em S&o Paulo no dia 22 de agosto de 1926.

(llustragao de Voltolino)
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(llustragado de Voltolino. A menina do narizinho arrebitado)

O escritor e pintor

“No fundo né&o sou literato, sou pintor. Nasci pintor, mas como nunca peguei
nos pincéis a sério (...) arranjei este derivativo de literatura, e nada mais tenho feito

sendo pintar com palavras”.
(Lobato,Carta a Godofredo Rangel, Areias, 6/7/1909)

Monteiro Lobato jamais escondeu sua paixdo pela pintura e gostaria de ter
cursado uma escola de Belas Artes. Por imposicdo do avd, seu tutor apds a morte
dos pais, acabou entrando para a Faculdade de Direito. Desistiu das artes plasticas
e se fez escritor, numa transposicao vocacional com reflexos em toda sua obra. Na
década de 1910 tornou-se um dos mais importantes criticos de arte na cidade de

Sao Paulo.
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Novas ilustragées das personagens

Cada personagem do “Sitio” foi modificada com o tempo. Algumas pelo

motivo da grande exposicdo, e outras dentre diversos motivos.

(Emilia)
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(Marqués de Rabico)

(Dona Benta)
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(Tia Nastacia)

(Narizinho)
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(Pedrinho)

(Visconde de Sabugosa)
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(Tio Barnabé)

(Quindim)

(Saci)
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Album de fotos

Fotos significativas de Lobato.

(Lobato com 4 meses de vida)
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(Lobato aos 13 anos de idade)

(Lobato aos 18 anos de idade)
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(Lobato aos 45 anos de idade)

(Lobato aos 60 anos de idade)
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(Prontuario da policia politica - 1941)
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Citagoes

Alguns autores, criticos dentre muitas outras pessoas, aderiram de algum
jeito Monteiro Lobato em seu curriculo.

Abaixo seguem algumas citagdes que se somam as ja usadas no trabalho.

“...) néo foi dificil perceber que havia em toda produgé&o lobatiana uma forte
vertente em informar e formar como perspectiva educacional. Suas histérias trazem
inovagbes que vao desde o projeto de formagdo denagdo — fortemente inscrito na
personagem Jeca-Tatu, a uma pedagogia cultural versada na inteligéncia e no

imaginario — difundida pelo fantastico mundo do Picapau Amarelo”

(Fabiana Aparecida de Carvalho)

“(...) a leitura ndo esta, ainda, inscrita no texto (...) ndo ha, portanto, distancia
pensavel entre o sentido que lhe é imposto (...) e a interpretagdo que pode ser feita
por seus leitores; conseqiientemente, um texto s6 existe se houver um leitor para lhe
dar um significado.”

(Roger Chartier)

“Todos os grandes autores devem ser reinterpretados, ndo apenas porque a critica
para isso continua existindo, mas porque a capacidade de suscitar novas

interpretagdes (diversas ou conflitantes) € uma prova da grandeza da obra.”

(Leyla Perrone-Moisés)

“Quanto aos livros a recomendar... Que coisa dificill Para cada temperamento,
para cada personalidade que somos, tais os livros. Eu ja disse ndo sei onde, que
temos de ser imas; e passar de galopada pelos livros, com cascos de ferro
imantado, para irmos atraindo o que nas leituras nos aproveite, por forca de
misteriosa afinidade com o mistério interior que somos. Ler ndo para amontoar
coisas, mas para atrair coisas. Ndo coisas escolhidas conscientemente, mas coisas

afins, que nos aumentem sem o percebermos. (...)
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Mas acho que deve ler a Colecdo Espirito Moderno, da Editora Nacional. Sdo
obras bem escolhidas, em que ha muita coisa que 0S nossos cascos imantados
atrairgo.

Talvez o que vocé goste em mim seja iSso — essa coleta que em inumeraveis
leituras, desde mocinho, meus cascos fizeram instintiva ou inconscientemente. E
como o método deu resultado para mim, bem possivel que também o dé para vocé,
que tem muitas afinidades comigo.{(...)

Em suma: é preciso que vocé passeie pelo pensamento escrito dos grandes
homens, das grandes inteligéncias, ndo para acumular como um museu o que eles
dizem, mas para ir assimilando umas esséncias afins e construtoras do teu Ego
mental.(...)

Resumirei dizendo: crie um instrumento de expresséo; estilo; e aprenda a

[z

pensar por si. O resto vem por si.

(Monteiro Lobato)

“Monteiro Lobato foi o primeiro escritor brasileiro a acreditar na inteligéncia da

criang¢a, na sua curiosidade intelectual e capacidade de compreensdo”

(Laura Sandroni)

“Ler para mim sempre significou abrir todas as comportas para entender o mundo
através dos olhos dos autores e da vivéncia dos personagens...Ler foi sempre
maravilha gostosuras, necessidade primeira e basica, prazer insubstituivel...E

continua, lindamente, sendo exatamente isso!”

(Fanny Abramovich)

“Depois da ruptura iniciada por Monteiro Lobato, libertando a Literatura infantil
daquele rango pedagogico-didatico, do qual muitos ainda ndo se desfizeram, a
Literatura Infantil Brasileira tomou grande impulso, diversificando-se, ampliando

tematicas, até culminar com a explosdo dos anos 70. *
(Cardoso)

74



Conclusao

A Literatura, em especial a infantil tem uma tarefa fundamental a cumprir
nesta sociedade em transformagao: a de seguir como agente de formagéo, seja no
espontaneo convivio leitor/livro, seja no didlogo leitor/texto. Ela € fundamental para o
crescimento intelectual da crianca, porque, ela permite no decorrer do
desenvolvimento, a possibilidade de experimentacao de varias sensacdes.

A presenca de Monteiro Lobato na vida de cada pessoa é relevante. Lobato,
como foi apresentado ao decorrer deste trabalho, teve uma influéncia notéria na
literatura e na histéria, propiciando mudangas e melhorias para um melhor modo de
vida. Pioneiro na Literatura-infantil mostrou as criangas um mundo inovador, com
fins pedagodgicos por meio de suas caracteristicas de escrever: o uso sem fronteiras
da imaginacgao e criatividade.

Lobato teve uma vida turbulenta e sofreu para atingir seus objetivos como
cidadao. Teve represalias, porém, marcou a histéria da literatura e da politica. Sua
importancia é algo primordial e seus feitos s&o de grande valia. Fundiu o aprender
com o prazer e mostrou que a crianga ndo € um adulto em miniatura, tem seus
sentimentos, duvidas, pensamentos, contradigdbes. O mundo que Lobato criou
proporcionou a crianga uma aprendizagem unica e imensuravel.

Este trabalho conclui-se com uma citagéo de Nelly Novaes Coelho que

questiona o que Lobato demonstrou que se pode fundir.

“(...) a Literatura Infantil pertenceria a arte literaria? ou a area pedagogica?
Controvérsia que vem de longe: tem raizes na Antigliidade Classica, desde quando
se discute a natureza da propria Literatura (utile ou dulce? isto €, didatica ou Iludica?)
e, ha mesma linha, se pbe em questdo a finalidade da literatura destinada aos

pequenos. Instruir ou Divertir? Eis o problema que esta longe de ser resolvido.”
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